24.4.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 130/11

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/ 560
z dnia 23 kwietnia 2020 r.

zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 508/2014 i (UE) nr 1379/2013 w odniesieniu do $rodkow
szczeg6lnych majacych na celu zlagodzenie skutkéw epidemii COVID-19 dla sektora rybotéwstwa
i akwakultury

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2 i art. 175,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

po konsultagji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

po konsultacji z Komitetem Regiondéw,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Sektor ryboléwstwa i akwakultury ucierpial szczegdlnie z powodu zaktécenn rynku, ktére wynikaja ze znaczacego
spadku popytu wskutek epidemii COVID-19. Zamkniecie miejsc sprzedazy, rynkéw, punktéw zbytu i sieci dystrybu-
¢ji spowodowalo znaczny spadek cen i wielkosci sprzedazy. Spadek popytu i cen, w polaczeniu z wrazliwym i ztozo-
nym charakterem laficucha dostaw, sprawil, ze dzialalno$¢ flot rybackich i producentéw zywnosci pochodzenia
morskiego przynosi straty. W zwiazku z tym rybacy zostali zmuszeni do pozostania w portach, a hodowcy z sektora
akwakultury beda zmuszeni dokona¢ odrzutéw lub zniszczy¢ swoje produkty w ciggu najblizszych kilku tygodni.

(2)  Nalezy przewidzie¢ mozliwos¢, aby Europejski Fundusz Morski i Rybacki (EFMR), ustanowiony rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 (%), mégt do dnia 31 grudnia 2020 r. wspiera¢ Srodki szczeg6lne
majace na celu zlagodzenie skutkéw epidemii COVID-19 dla sektora rybotéwstwa i akwakultury. Srodki te powinny
obejmowac wsparcie w zwigzku z tymczasowym zaprzestaniem dzialalno$ci potowowej, w tym w przypadku rybo-
towstwa $rédladowego oraz rybakéw towiacych z brzegu, oraz wsparcie w zwigzku ze stratami gospodarczymi
poniesionymi przez producentéw akwakultury i przedsi¢biorstwa przetwodrcze oraz w regionach najbardziej odda-
lonych, pod warunkiem ze wymienione zdarzenia stanowia skutek epidemii COVID-19. Srodki te powinny réwniez
obejmowac przyznawanie kapitalu obrotowego producentom akwakultury i przedsi¢biorstwom przetwdrczym oraz
wsparcie dla organizacji producentéw i zwigzkéw organizacji producentéw w zakresie skladowania produktéw
rybolowstwa i akwakultury zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 ().
Wydatki na dzialania wspierane w ramach powyzszych $rodkéw powinny by¢ kwalifikowalne od dnia 1 lutego
2020 r.

(3)  Zasoby dostgpne na zobowigzania w ramach EFMR podlegajace zarzadzaniu dzielonemu nalezy podzieli¢ w sposéb,
ktéry zapewni ustanowienie statych kwot na rzecz kontroli rybotéwstwa i gromadzenia danych naukowych, zezwa-
lajac przy tym na wykorzystanie 10 % tych kwot na $rodki zwigzane z fagodzeniem skutkoéw epidemii COVID-19,
oraz na rzecz rekompensat za dodatkowe koszty w regionach najbardziej oddalonych. Pozostale zasoby podlegajace
zarzadzaniu dzielonemu powinny by¢ przydzielane przez panstwa czlonkowskie zgodnie z ich potrzebami.

(4)  Biorac pod uwage znaczne spoleczno-gospodarcze skutki epidemii COVID-19 i zapotrzebowanie na plynnosé
w gospodarce, nalezy umozliwi¢ wspieranie tymczasowego zaprzestania dziatalno$ci polowowej w zwigzku z kryzy-
sem spowodowanym epidemig COVID-19, przy czym maksymalny poziom wspélfinansowania powinien wynosi¢
75 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2020 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 22 kwietnia 2020 r.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Mor-
skiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE)
nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wsp6lnej organizacji ryn-
kéw produktéw ryboléwstwa i akwakultury, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 11842006 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchyla-
jace rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 1).
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Ze wzgledu na potrzebe elastycznej realokacji zasob6éw finansowych w celu zaradzenia skutkom epidemii COVID-
19, udzielanie wsparcia w zwiazku z tymczasowym zaprzestaniem dziatalnosci potowowej spowodowanym epide-
mig COVID-19 nie powinno podlega¢ pulapowi finansowemu. Nie powinno to wplywac na istniejacy pulap finan-
sowy w odniesieniu do innych przypadkéw tymczasowego zaprzestania dzialalnoSci potowowej. Nadal powinien
mie¢ zastosowanie obowiazek odliczania wsparcia przyznanego w zwiazku z tymczasowym zaprzestaniem dzialal-
noéci polowowej od wsparcia przyznanego w zwigzku z trwalym zaprzestaniem dzialalnosci polowowej tego
samego statku. W odniesieniu do §rodkéw zwigzanych z fagodzeniem skutkéw epidemii COVID-19 wymdg dziatal-
nosci przez 120 dni powinien zostal proporcjonalnie zmniejszony w przypadku wihascicieli statkéw zarejestrowa-
nych od mniej niz dwoch lat oraz rybakéw, ktérzy rozpoczgli prace w okresie krétszym niz dwa lata poprzedzajace
zlozenie wniosku o wsparcie.

Z uwagi na pilny charakter potrzebnego wsparcia nalezy umozliwi¢ rozszerzenie zakresu stosowania procedury
uproszczonej, aby uwzgledni¢ zmiany do programéw operacyjnych zwigzane ze $rodkami szczegdlnymi oraz z rea-
lokacja zasob6w finansowych na potrzeby tych Srodkéw w celu zaradzenia skutkom epidemii COVID-19. Procedura
uproszczona powinna obejmowaé zmiany niezbedne do pelnego wdrozenia przedmiotowych Srodkéw, w tym ich
wprowadzenie oraz opis metod obliczania wsparcia.

Biorgc pod uwage kluczows role organizacji producentéw w zarzadzaniu kryzysem, pulap wsparcia na rzecz pla-
néw produkgji i obrotu nalezy podwyzszy¢ do 12 % $redniej rocznej warto$ci produkcji wprowadzonej do obrotu.
W zwigzku z tym rodzajem wsparcia pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ réwniez mozliwo$¢ przyznawania orga-
nizacjom producentéw zaliczek w wysokosci do 100 % wsparcia finansowego.

Nagle zakl6cenia dzialalno$ci w zakresie rybotéwstwa i akwakultury z powodu epidemii COVID-19 oraz wynikajace
z tego ryzyko zalamania rynkéw produktéw ryboléwstwa i akwakultury sprawiajg, ze nalezy ustanowi¢ mechanizm
na rzecz sktadowania produktéw ryboléwstwa i akwakultury przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Rozwigzanie
to bedzie mialo na celu wsparcie wigkszej stabilnosci rynku, ograniczenie ryzyka marnowania takich produktéw lub
skierowania ich do produkcji Zywnosci nieprzeznaczonej do spozycia przez ludzi, a takze przyczyni si¢ do zniwelo-
wania wplywu kryzysu na rentowno$¢ produktéw. Mechanizm ten powinien umozliwia¢ producentom z sektora
rybotéwstwa i akwakultury korzystanie z tych samych technik konserwowania w odniesieniu do podobnych gatun-
kéw, aby zapewni¢ utrzymanie uczciwej konkurencji miedzy producentami.

Uwzgledniajac nagly charakter i skale spadku popytu na produkty ryboléwstwa i akwakultury z powodu epidemii
COVID-19, nalezy umozliwi¢ zwickszenie ilosci, ktére kwalifikuja si¢ do uzyskania doptat do sktadowania, do 25 %
rocznych ilosci danych produktéw przeznaczonych do sprzedazy przez dang organizacje producentéw.

Aby umozliwi¢ panstwom czlonkowskim szybkie reagowanie w obliczu naglego i nieprzewidywalnego charakteru
epidemii COVID-19, nalezy je uprawni¢ do ustalania cen progowych dla ich organizacji producentéw celem aktywo-
wania mechanizmu sktadowania. Takie ceny progowe powinny by¢ ustalane w taki sposéb, by utrzymaé uczciwa
konkurencje miedzy podmiotami gospodarczymi.

EFMR powinien réwniez by¢ dostepny w przypadku Srodkéw w celu zrekompensowania strat gospodarczych wyni-
kajacych z epidemii COVID-19 poniesionych przez podmioty zajmujace si¢ potowami, hodowlg i przetwarzaniem
niekt6rych produktow rybotéwstwa i akwakultury z regionéw najbardziej oddalonych, a takze obrotem tymi pro-
duktami, w szczegdlnoci strat gospodarczych wynikajacych ze spadku cen ryb lub zwigkszonych kosztéw sktado-
wania. Komisja powinna zatwierdza¢ niezwlocznie takie §rodki zaproponowane przez parnistwa cztonkowskie.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ztagodzenie skutkéw spotecznych i gospodarczych epidemii
COVID-19 dla sektora rybotéwstwa i akwakultury, nie moze zosta osiagniety w sposéb wystarczajacy przez pai-
stwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki proponowanego dzialania mozliwe jest jego lepsze
osiggniecie na poziomie Unii, moze ona podjac dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Trak-
tatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporza-
dzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

Z uwagi na pilny charakter potrzebnego wsparcia, niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie nastepnego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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(14) Zuwagi na epidemi¢ COVID-19 oraz na pilna potrzebe reakcji na zwigzane z nig skutki spoteczne i gospodarcze dla
sektora ryboléwstwa i akwakultury, nalezy przewidzie¢ wyjatek od terminu o$miu tygodni, o ktérym mowa w art. 4
Protokolu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zalaczonego do TUE, do Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspoélnote Energii Atomowej.

(15) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) nr 508/2014 oraz (UE) nr 1379/2013,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 508/2014

W rozporzgdzeniu (UE) nr 508/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 13 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 13

Zasoby budzetowe w ramach zarzadzania dzielonego

1. Zasoby dostgpne na zobowigzania w ramach EFMR na okres od 2014 d02020 podlegajace zarzadzaniu dzielo-
nemu wynosza 5 749 331 600 EUR, wedlug cen biezacych, zgodnie z rocznym podziatem przedstawionym w zalacz-
niku IL

2. Kwote w wysokosci 580 000 000 EUR z zasobéw budzetowych, o ktérych mowa w ust. 1, przeznacza si¢ na
$rodki kontroli i egzekwowania, o ktérych mowa w art. 76.

3. Kwote w wysokosci 520 000 000 EUR z zasobéw budzetowych, o ktérych mowa w ust. 1, przeznacza si¢ na
$rodki zwigzane z gromadzeniem danych, o ktérym mowa w art. 77.

4. Kwote w wysokosci 192 500 000 EUR z zasobéw budzetowych, o ktérych mowa w ust. 1, przeznacza si¢ na
rekompensate¢ dla regionéw najbardziej oddalonych na podstawie tytulu V rozdzial V. Rekompensata ta nie mozna
rocznie przekroczyé:

a) kwoty 6 450 000 EUR dla Azoréw i Madery;

b) kwoty 8 700 000 EUR dla Wysp Kanaryjskich;

¢) kwoty 12 350 000 EUR dla francuskich regionéw najbardziej oddalonych, o ktérych mowa w art. 349 TFUE.

5. Panstwa czlonkowskie majg mozliwo$¢ zamiennego wykorzystywania zasob6w dostepnych na mocy ust. 2 i 3.

6. 10 % zasobéw budzetowych, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, mozna przeznaczy¢ na Srodki zwigzane z fagodze-
niem skutkéw epidemii COVID-19.”;

2) art. 16 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,1.  Zasoby dostepne na zobowigzania podjete przez panstwa czlonkowskie, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1, na
okres od 2014 r. do 2020 r., jak okreslono w tabeli w zalaczniku II, ustala si¢ na podstawie nastepujacych obiektyw-
nych kryteriéw:”;

3) wart. 22 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 2 dodaje sig liter¢ w brzmieniu:

,€) zmian do programéw operacyjnych dotyczacych wsparcia, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 lit. d), art. 35,
art. 44 ust. 4a, art. 55 ust. 1 lit. b), art. 57, 66 1 67 i art. 69 ust. 3, w tym realokacji zasobow finansowych na
potrzeby tego wsparcia w celu zaradzenia skutkom epidemii COVID-19.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Ust. 2 nie stosuje si¢ do wsparcia, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 lit. a), b) i ¢), art. 34 i art. 41 ust. 2.”;
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6)

art. 25 ust. 3 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»3.  Z zastrzezeniem ust. 5 niniejszego artykutu, catkowity wkiad finansowy z EFMR w zakresie $srodkéw, o ktérych
mowa w art. 33 ust. 1 lit. a), b) i ¢) oraz art. 34, i w wymiang lub modernizacj¢ gtéwnych lub dodatkowych silnikow,
o ktérej mowa w art. 41, nie przekracza wyzszego z dwdch nastgpujacych progéw:”;

w art. 33 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 112 otrzymuje brzmienie:

,1.  EFMR moze wspiera¢ finansowanie srodkéw na rzecz tymczasowego zaprzestania dzialalnosci polowowej
w nastepujacych przypadkach:

a) wdrazania $rodkéw Komisji lub Srodkéw nadzwyczajnych panstw czlonkowskich, o ktérych mowa odpowied-
nio w art. 12 i 13 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, lub Srodkéw ochrony, o ktérych mowa w art. 7 tego roz-
porzadzenia, w tym okreséw zamknietych;

b) nieprzedtuzenia wazno$ci uméw o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych potowéw lub protokotéw do tych
umow;

¢) gdy tymczasowe zaprzestanie dzialalnosci potowowej zostato okreslone w planie zarzadzania przyjetym zgod-
nie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1967/2006 (*) lub w planie wieloletnim przyjetym na mocy art. 91 10
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, gdy, na podstawie informacji naukowych, zmniejszenie naktadu polowo-
wego jest konieczne do osiagniecia celéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 i art. 2 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013;

d) gdy tymczasowe zaprzestanie dzialalnoSci polowowej ma miejsce w okresie od dnia 1 lutego do dnia 31 grud
nia 2020 r. w wyniku epidemii COVID-19, w tym w przypadku statkéw prowadzacych dziatalno$¢ w ramach
umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych poltowéw.

Zgodnie z art. 65 ust. 9 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 13032013 oraz na zasadzie odstgpstwa od art. 65
ust. 9 akapit pierwszy tego rozporzadzenia wydatki na dzialania wspierane na podstawie akapitu pierwszego
lit. d) niniejszego ustepu kwalifikuja si¢ od dnia 1 lutego 2020 r.

2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), moze by¢ udzielane na okres maksymalnie
sze$ciu miesiecy na statek w latach 2014-2020. Ten maksymalny okres nie ma zastosowania do wsparcia, o kto-
rym mowa w lit. d) tego akapitu.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkéw zarzadzania zréwno-
wazong eksploatacja zasobow ryboléwstwa Morza Srédziemnego, zmieniajgce rozporzadzenie (EWG)
nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11).”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,3a. Do celéw ust. 1 lit. d) stosuje si¢ nastgpujace odstepstwa:

a) na zasadzie odstepstwa od ust. 3 lit. a), jezeli statek rybacki jest zarejestrowany w rejestrze floty rybackiej Unii
od mniej niz dwéch lat w momencie ztozenia wniosku o wsparcie, panstwa czlonkowskie moga oblicza¢ mini-
malng liczbe dni dzialalno$ci polowowej wymagang dla tego statku jako proporcjonalna czg$¢ 120 dni w ostat-
nich dwdch latach kalendarzowych;

b) na zasadzie odstepstwa od ust. 3 lit. b), jezeli rybak rozpoczat prace na pokladzie unijnego statku rybackiego
w okresie krotszym niz dwa lata poprzedzajace ztozenie wniosku o wsparcie, pafistwa cztonkowskie moga
oblicza¢ minimalng liczbe dni pracy wymagang dla tego rybaka jako proporcjonalng cze$¢ 120 dni w ostatnich
dwoch latach kalendarzowych;

¢) na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 wsparcia udziela si¢ rowniez rybakom towiacym z brzegu, ktérzy pracowali
przez co najmniej 120 dni w ostatnich dwdéch latach kalendarzowych poprzedzajacych date ztozenia wniosku
o wsparcie. Jezeli rybak towiacy z brzegu rozpoczat pracg w okresie krétszym niz dwa lata poprzedzajace zto-
zenie wniosku o wsparcie, pafistwa czlonkowskie moga oblicza¢ minimalng liczbe dni pracy wymagang dla
tego rybaka towigcego z brzegu jako proporcjonalng cze$¢ 120 dni w ostatnich dwéch latach kalendarzo-

wych.”;
w art. 44 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4a.  EFMR moze wspiera $rodki na rzecz tymczasowego zaprzestania dzialalno$ci polowowej spowodowa-
nego epidemia COVID-19, jak przewidziano w art. 33 ust. 1 akapit pierwszy lit. d), na warunkach okreslonych
wart. 33.7;
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b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,5. Do celow ust. 1 i 4a:

a) odniesienia do statkéw rybackich zawarte w art. 30, 32, 33, 38, 39, 41 i 42 uznaje si¢ za odniesienia do stat-
kéw operujacych wylacznie na wodach $rédladowych;

b) odniesienia do Srodowiska morskiego zawarte w art. 38 uznaje si¢ za odniesienia do Srodowiska, w ktérym
dzialajg statki rybackie wykorzystywane do rybotéwstwa srédladowego.”;

7) art. 55 otrzymuje brzmienie:
 Artykut 55

Srodki dotyczace zdrowia publicznego
1.  EFMR moze wspiera¢ nastgpujace systemy rekompensat:

a) rekompensate kosztéw ponoszonych przez hodowcéw migczakéw w zwigzku z tymczasowym zawieszeniem
zbioréw hodowanych migczakéw, gdy takie zawieszenie nastgpuje wylacznie z powodu kwestii zwiazanych ze
zdrowiem publicznym;

b) przyznawanie kapitalu obrotowego i rekompensaty kosztéw ponoszonych przez hodowcéw z sektora akwakul-
tury.

Rekompensate, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. b), mozna przyznaé w zwigzku z tymczasowym zawiesze-
niem lub ograniczeniem produkgji i sprzedazy lub dodatkowymi kosztami sktadowania w okresie od dnia 1 lutego do
dnia 31 grudnia 2020 r. z powodu epidemii COVID-19.

2. Wsparcie na podstawie ust. 1 lit. a) mozna przyznaé tylko w przypadku, gdy zawieszenie zbioréw spowodo-
wane zanieczyszczeniem migczakéw wynika z rozprzestrzenienia si¢ planktonu wytwarzajacego toksyny lub obec-
nosci planktonu zawierajgcego biotoksyny, oraz pod warunkiem ze:

a) takie zanieczyszczenie trwa dluzej niz cztery nastgpujgce po sobie miesigce; lub

b) strata poniesiona w wyniku zawieszenia zbioréw wynosi wigcej niz 25 % rocznego obrotu danego przedsigbior-
stwa, obliczanego na podstawie Sredniego obrotu tego przedsigbiorstwa z okresu trzech lat kalendarzowych
poprzedzajacych rok, w ktérym nastgpito zawieszenie zbioréw.

Do celéw akapitu pierwszego lit. b) panstwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ szczegdlne zasady obliczania dla przed-
siebiorstw dzialajgcych krocej trzy lata.

3. Maksymalny okres, w odniesieniu do ktérego mozna przyznaé rekompensate na podstawie ust. 1 lit. a), wynosi
12 miesiecy w trakcie calego okresu programowania. W nalezycie uzasadnionych przypadkach okres ten mozna
przedtuzy¢ jednokrotnie o maksymalnie 12 dodatkowych miesigcy, tak aby tacznie wynosil on nie wigcej niz 24 mie-
sigce.

Zgodnie z art. 65 ust. 9 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz na zasadzie odstepstwa od art. 65 ust. 9
akapit pierwszy tego rozporzadzenia wydatki na dzialania wspierane na podstawie ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu
kwalifikuja si¢ od dnia 1 lutego 2020 r.”;

8) art. 66 ust. 3 i 4 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wsparcie przyznawane rocznie na organizacj¢ producentéw na podstawie niniejszego artykutu nie przekracza
12 % Sredniej rocznej warto$ci produkeji wprowadzonej do obrotu przez t¢ organizacje producentéw w poprzedzaja-
cych trzech latach kalendarzowych. Dla nowo uznanej organizacji producentéw wsparcie to nie przekracza 12 % $red-
niej rocznej warto$ci produkcji wprowadzonej do obrotu przez czlonkéw tej organizacji w poprzedzajacych trzech
latach kalendarzowych.

4. Zainteresowane panstwo czlonkowskie moze przyznac zaliczke w wysokosci od 50 % do 100 % wsparcia finan-
sowego po zatwierdzeniu planu produkgji i obrotu zgodnie z art. 28 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013.”;

9) art. 67 ust. 1 i 2 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku gdy jest to konieczne w zwigzku z epidemig COVID-19, EFMR moze wspieraé rekompensaty
przyznawane uznanym organizacjom producentéw i zwigzkom organizacji producentéw, ktére skladuja produkty
rybotéwstwa lub akwakultury wymienione w zalgczniku IT do rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013 lub produkty objete
kodem CN 0302 wymienione w lit. a) zalacznika I do tego rozporzadzenia, pod warunkiem ze produkty te skladuje si¢
zgodnie z art. 30 i 31 tego rozporzadzenia oraz pod nastepujacymi warunkami:

a) kwota doplat do skladowania nie przekracza kwoty technicznych i finansowych kosztéw dziatan koniecznych do
stabilizacji i sktadowania danych produktéw;
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b) ilosci kwalifikowalne do doplat do skladowania nie przekraczaja 25 % rocznych ilosci danych produktéw przezna-
czonych do sprzedazy przez organizacje producentéw;

¢) wsparcie finansowe przyznawane rocznie nie przekracza 20 % Sredniej rocznej wartosci produkeji wprowadzonej
do obrotu przez cztonkéw organizacji producentéw w okresie od 2017 r. do 2019 r.

Do celéw akapitu pierwszego lit. c), jezeli dany cztonek organizacji producentéw nie wprowadzit do obrotu zad-
nych produktéw w okresie od 2017 r. do 2019 r., pod uwage bierze si¢ Srednig roczng warto$¢ produkeji wprowa-
dzonej do obrotu w ciggu pierwszych trzech lat produkcji prowadzonej przez tego czlonka.

2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, wygasa dnia 31 grudnia 2020 r.

Zgodnie z art. 65 ust. 9 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz na zasadzie odstgpstwa od art. 65 ust. 9
akapit pierwszy tego rozporzadzenia wydatki na dzialania wspierane na podstawie niniejszego artykulu kwalifikuja si¢
od dnia 1 lutego 2020 r.”;

10) wart. 69 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  EFMR moze wspieral przyznawanie kapitalu obrotowego i rekompensat przedsigbiorstwom przetworczym
w zakresie okre§lonym w art. 55 ust. 1 akapit drugi jak w przypadku hodowcéw z sektora akwakultury.”;

11) art. 70 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. EFMR moze wspiera¢ rekompensaty za dodatkowe koszty ponoszone przez podmioty zajmujace si¢ potowami,

hodowlg i przetwarzaniem niektérych produktéw ryboléwstwa i akwakultury z regionéw najbardziej oddalonych,
o ktérych mowa w art. 349 TFUE, a takze obrotem tymi produktami.

EMEFR moze réwniez wspiera¢ Srodki w celu zrekompensowania strat gospodarczych wynikajacych z epidemii COVID-
19, w szczeg6lnosci strat gospodarczych wynikajacych ze spadku cen ryb lub zwigkszonych kosztéw sktadowania.”;

12) art. 72 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Panstwa cztonkowskie mogg wprowadzaé zmiany tresci planu rekompensat, o ktérym mowa w ust. 1. Paiistwa
czlonkowskie przedkladaja takie zmiany Komisji. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace jej decyzje w przed-
miocie zatwierdzenia takich zmian. Jezeli zmiany dotycza $rodkéw w celu zrekompensowania strat gospodarczych
wynikajacych z epidemii COVID-19 na podstawie art. 70 ust. 1 akapit drugi Komisja przyjmuje takie akty wykona-
wcze w terminie 15 dni od przedlozenia danej zmiany. Niezaleznie od ust. 4 niniejszego artykutu akty wykonawcze
dotyczace Srodkéw w celu zrekompensowania strat gospodarczych wynikajacych z epidemii COVID-19 okreslajg réw-
niez sposoby obliczania dodatkowych kosztéw oraz sposoby wykonania przez panstwa cztonkowskie.”;

13) wart. 79 uchyla si¢ ustep 2;

14) art. 94 ust. 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) 50 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych w przypadku wsparcia, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 lit. a), b)
ic),art. 34 iart. 41 ust. 2,

15) art. 95 ust. 2 lit. e) otrzymuje brzmienie:

,€) operacja dotyczy wsparcia na podstawie art. 33 lub 34 lub rekompensaty na podstawie art. 54, 55 lub 56 lub
art. 69 ust. 3;".

Artykut 2

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 13792013

W rozporzgdzeniu (UE) nr 1379/2013 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) wart. 8 ust. 3 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

of) zarzadzanie miejscem tymczasowego skladowania produktéw akwakultury zgodnie z art. 30 i 31 niniejszego roz-
porzadzenia.”;
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2) art. 30 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 30
Mechanizm skladowania

Organizacje producentéw rybotdéwstwa i akwakultury mogg otrzymywaé wsparcie finansowe na skltadowanie produk-
téw wymienionych w zalaczniku II lub produktéw objetych kodem CN 0302 wymienionych w lit. a) zalacznika I do
niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem Ze:

a) spelnione sa warunki uzyskania doplat do skladowania, okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 508/2014 (*);

b) produkty zostaly wprowadzone do obrotu przez organizacje producentéw i nie znaleziono na nie kupca po cenie
progowej, o ktorej mowa w art. 31;

¢) w stosownych przypadkach produkty odpowiadaja wspélnym normom handlowym ustanowionym zgodnie
z art. 33, a ich jako$¢ jest odpowiednia z punktu widzenia spozycia przez ludzi;

d) produkty zostaly zakonserwowane lub przetworzone i sa skladowane w zbiornikach lub skrzynkach przez zamro-
zenie, na pokladzie statkéw albo w obiektach ladowych, przez solenie, suszenie, marynowanie lub, w stosownych
przypadkach, gotowanie i pasteryzacje, niezaleznie od tego, czy produkty te podlegaly filetowaniu, porcjowaniu
lub, w stosownych przypadkach, odglawianiu;

e) nie skladuje si¢ zywych produktéw akwakultury;

f) skladowane produkty sa ponownie wprowadzane na rynek z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi na pdzniej-
szym etapie; oraz;

g) produkty pozostaja w skladzie przez co najmniej pie¢ dni.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europej-
skiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE)
nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, 5. 1).”;

3) wart. 31 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przed rozpoczeciem kazdego roku kazda organizacja producentéw moze ztozy¢ indywidualng propozycje
ceny progowej dla mechanizmu skladowania, o ktérym mowa w art. 30, odnos$nie do produktéw wymienionych
w zalaczniku I lub produktéw objetych kodem CN 0302 wymienionych w lit. a) zalacznika I do niniejszego rozpo-
rzadzenia.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

5. Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie okreslito cen progowych zgodnie z ust. 4 przed wybuchem epidemii
COVID-19, to panstwo czlonkowskie niezwlocznie okresla przedmiotowe ceny progowe na podstawie kryteriéw,
o ktérych mowa w ust. 2 i 3. Ceny zostaja podane do wiadomosci publicznej.”.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 kwietnia 2020 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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